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Franz Fiieg
Haus einer Musiker-
familie

Habitation d'une famille de musiciens

House of a family of musicians

Entwurf 1955, gebaut 1956

Ostansicht.
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1 Eingang / Entrée |/ Entrance
2 Kinderkojen / Cabines des enfants / Children’s nook
3 Gedeckter Sitzplatz im Freien /| Séjour couvert en plein
air /| Open-air covered seating area
4 Unterrichtszimmer / Salle des lecons de musique /
Music-lesson room
5 Musikalienarchiv / Archives de musique / Music files
6 Heizung und Bastelraum / Chauffage et salle de
bricolage / Heating and hobby room
7 Badezimmer / Salle de bains / Bathroom
8 Wohnraum / Salle de séjour / Lounge
9 EBraum / Salle a manger / Dining-room
10 Kiiche / Cuisine / Kitchen
11 WC / Lavatory
12 Hauswirtschaftsraum / Office / Utility room
13 Elternzimmer / Chambre des parents / Parents’ bed-
room
14 Balkon / Balcon / Balcony

1
Ansicht von Stidwesten.

Vue du sud-ouest.
View from the southwest.

2
Blick vom Eingang zur Tiire des Unterrichtszimmers und
nach oben zum Wohnraum.

Vue prise de I'entrée vers la porte de la salle des legcons
et vers la salle de séjour en haut.

View taken from the entrance looking towards the door
of the classroom and towards the lounge up above.

3
Blick vom Hauswirtschaftsraum auf den Wohnraum.

Vue de I'office vers la salle de séjour.
View from the utility room looking towards the lounge.
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Balkon.
Balcon.
Balcony.

Durchblick vom Wohnraum zum Balkon.
Vue de la salle de séjour sur le balcon.
View from the lounge onto the balcony.

Blick vom Wohnraum zum Eingang im Erdgeschof und
dem EBplatz.

Vue de la salle de séjour vers I'entrée au rez-de-chaussée
et le coin des repas.

View from the lounge looking towards the entrance on the
ground floor and the eating nook.




Das Haus Leicht in Solothurn steht in einem
ehemaligen Steinbruch am FuB einer 7m
hohen Felswand.

Der Wohnraum und die Elternzimmer sind
im ObergeschoB, weil dort die Aussicht
schoner ist, die Rdume langer besonnt wer-
den und weil die Musikschiiler in den Unter-
richtsraum im ErdgeschoB gelangen kdnnen,
ohne die eigentliche Wohnung zu betreten.
Der Wohnraum und der Eingang auf der Nord-
seite sind mit einer Treppe verbunden; sie
werden weder von einem Windfang noch von
einem inneren RaumabschluB voneinander
getrennt.

Je nach Jahreszeit und Witterung werden der
Wohnraum und der Garten fiir Auffiihrungen
von Hausmusikkonzerten verwendet.

Vor dem Wohnzimmer ist ein zur Hélfte tiber-
deckter Balkon von 3,75 x 7,50 m, der zugleich
einen Sitz- und Rasenplatz vor dem Unter-
richtszimmer Utberdeckt. Auf diesem Rasen-
platz spielen die Musikanten bei Auffiihrun-
gen im Freien; die Balkonplatte dient als
Schalldeckel und schiitzt die Instrumente der
Spieler vor einem plotzlichen Gewitterregen.

AuBer dem Unterrichtszimmer befinden sich
im ErdgeschoB vier Kinderkojen, das Bade-
zimmer und der Heizungsraum. In den
Kinderkojen sind je ein Kajltenbett, ein
abklappbarer Tisch, Blicherregale ldngs den
Wénden und ein Kleider- und Wéscheschrank
eingebaut. Die Betten und die Trennwénde
kénnen beim Wegzug der erwachsenen
Kinder herausgenommen werden, so daB
zwei Zimmer von je 10 m? entstehen.

Um die Kosten fiir das Sprengen von Felsen
zu umgehen, wurde nur das Unterrichts-
zimmer unterkellert.

Ein Elternzimmer im Obergeschof, in dem ein
Klavier steht, dient als zusé&tzliches Ubungs-
zimmer. Im Wohnraum und im Unterrichts-
zimmer stehen je ein Fligel, im zweiten
Elternzimmer ein Spinett.

Die besonderen Anspriiche an die Raum-
akustik und die Schallddmmung haben keine
Mehrkosten verursacht. Die Nachhalldauer
ist im Wohnraum auch ohne Vorhange und
Teppiche und trotz der unverputzten Beton-
decke und dem glatten Linoleumbelag glinstig;
eine Blicherwand und vorallem die horizontale
und vertikale Raumbewegung verhindern eine
zu lange Schallreflexion auf den harten und
glatten Oberflachen.

Die Schalllibertragung vom Unterrichtszim-
mer zum Wohnraum wird vermindert mit
Hilfe einer schallhemmenden Tiire und einer
besonders dicken Betondecke. Das Uber-
gewicht der Betondecke hilft zugleich mit,
das statische Moment der Auskragung bei
der Balkonplatte zu verringern.

Das duBere Mauerwerk wurde mitausbetonier-
ten Durisol-Hohlsteinen und die Fenster-
briistungen, die zugleich als Uberziige dienen,
in Stahlbeton ausgefiihrt. Soweit sie be-
stimmbar waren, entsprechen die Dimensio-
nen der Fassadengestalt zentimetergenau den
konstruktiven Erfordernissen.

Die empfindlichen Saiteninstrumente, die
groBflachigen Dampfbremsen (Fenster, Flach-
dach), die geringen Anteile an saugféhigen
Baustoffen, der Zwang, beim Musizieren die
Fenster geschlossen zu halten, und die
groBe Erwdrmung des Felsens in windge-
schiitzter Lage machte den Einbau einer
Winter-Luftkonditionierungsanlage nétig, mit
der zudem die Raumluft im Sommer um-
gewdlzt und kiihle Nachtluft eingeblasen
werden kann. Die Rickluft des Wohnzim-
mers wird unter der Treppe im Erdgeschof
abgesogen; der Warmluftstrom von oben
zum Eingang ersetzt den Windfang.

1und2
Gedeckter Sitzplatz im Freien vor dem Unterrichtszimmer.

Séjour couvert en plein air devant la salle des legons.
Open-air covered seating area in front of the classroom.
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